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D epuis plus de 60 ans, OSSA est 

synonyme de qualité, de fiabilité et 

de passion pour l’impression de qualité.

Ce qui a commencé comme une 

imprimerie classique s’est transformé

en une entreprise de production 

moderne, grâce à un développement 

continu, des investissements et à 

l’engagement de notre équipe.

Des produits imprimés haut de gamme 

en offset feuille, en passant par la 

finition et l’ennoblissement, jusqu’à 

des solutions individuelles pour 

les emballages, les brochures et les 

imprimés commerciaux : tout est 

réalisé en interne, avec précision, 

fiabilité et les plus hautes exigences 

de qualité.

Aujourd’hui, nous franchissons une 

nouvelle étape importante : avec 

le développement de notre production 

d’étiquettes, nous sommes le seul 

fabricant d’étiquettes adhésives sur 

bobine au Luxembourg. Nous renforçons 

ainsi non seulement nos compétences, 

mais aussi le site de production 

luxembourgeois.

Dans les pages suivantes, nous vous 

invitons à découvrir OSSA de plus près 

notre histoire, nos équipes et nos idées 

pour l’avenir.

Nous vous souhaitons une excellente 

lecture.

Jean-Paul et Laurent Schmitz.

CHÈRE 
LECTRICE,
CHER 
LECTEUR,

P R É F A C E
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« Chaque impression est le fruit 

d’un processus maîtrisé dans les 

moindres détails, au service de la

PRÉCISION.
L'impression est un métier qui exige dextérité, 

souplesse et fiabilité. Et une équipe compétente 

et performante qui met tout cela en pratique. 

Voilà le message d'OSSA.



S E R V I C E S

Nous vous conseillons de manière personnalisée à chaque 

étape, de l’idée initiale à sa concrétisation. Notre savoir-faire et 

une expérience de plus 60 ans nous permettent de donner 

réponse à toutes vos questions. Toutes vos demandes devis 

seront traitées sous les 24 heures.

En matière de conception ou de traitement d'illustrations, 

vous pouvez compter sur nous. Réalisations graphiques, mises 

en page soignées ou campagnes publicitaires sur mesure, nos 

graphistes et opérateurs prépresse apporteront une réponse 

adaptée à vos exigences.

Notre objectif principal est de réaliser des prestations de la 

plus haute qualité. Vous souhaitez des imprimés commerciaux, 

des flyers, des dépliants, des dossiers d'entreprise, des 

brochures, des magazines, des livres et des étiquettes en 

bobine les possibilités sont pratiquement illimitées.

L'impression ne suffit pas à faire d'une simple feuille un produit 

parfait. Il est nécessaire de procéder à d'autres opérations 

spécifiques de traitement ou de valorisation. Nous sommes en 

mesure de couper, plier, coller, agrafer, graver et perforer en 

interne. Nous nous spécialisons également dans la 

personnalisation et la fabrication de vos mailings, étiquettes 

ou enveloppes, en fonction de vos besoins. Nous transformons 

ainsi votre produit en un produit unique.

Notre engagement est de prendre en charge votre projet de 

A à Z. Dès le premier échange, nous analysons vos besoins pour 

proposer une solution sur mesure. Grâce à nos moyens 

logistiques et à une organisation maîtrisée, nous garantissons 

une gestion fluide ainsi qu’une réalisation précise et 

professionnelle.
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UNE AFFAIRE 
DE FAMILLE, 
OÙ TRADITION 
ET INNOVATION 
AVANCENT MAIN 
DANS LA MAIN.
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Des étiquettes 

aux livres 

nous imprimons 

tout ce qui 

fait impression.
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L’IMPRESSION 
EN MUTATION
Le secteur de l’imprimerie a fortement évolué au cours des dernières 

décennies. Les nouvelles technologies, l’évolution des exigences des clients 

et les attentes croissantes en matière de durabilité façonnent cette 

transformation. Chez OSSA aussi, ces changements ont laissé leur empreinte. 

Aujourd’hui, Jean-Paul Schmitz et son fils Laurent dirigent ensemble 

l’entreprise et façonnent la prochaine étape de l’histoire de Printing Ossa.

Le secteur de l’imprimerie a fortement évolué ces 

dernières décennies. Comment avez-vous vécu ce 

changement ?

JEAN-PAUL SCHMITZ  Lorsque j’ai commencé, 

l’impression offset était la référence. De grands 

tirages, des cycles de production longs, c’était 

le quotidien de nombreuses imprimeries. Avec 

le temps, les exigences des clients ont évolué. 

Les tirages sont devenus plus petits, les 

produits plus personnalisés et les délais de 

production plus courts. Toute la branche 

a dû s’adapter. 

LAURENT SCHMITZ  L’impression numérique a 

fortement accéléré cette évolution. Aujourd’hui, 

les clients attendent des solutions rapides, 

des possibilités de production flexibles et une 

qualité élevée, même pour de petites quantités. 

Il a donc toujours été clair pour nous que 

nous devions faire évoluer notre technologie 

en permanence. 

OSSA a également développé de nouveaux 

domaines d’activité ces dernières années. Comment 

cela s’est-il fait ?

JEAN-PAUL SCHMITZ  C’est précisément là que 

réside l'avantage de notre implantation. Nous 

produisons au Luxembourg pour des clients 

au Luxembourg et dans la Grande Région. 

Cela signifie des trajets courts, des délais de 

livraison maîtrisés et une production plus 

durable.

Parallèlement, un changement de génération 

s’opère chez OSSA.

JEAN-PAUL SCHMITZ  Oui, c’est exact. Je reste 

actif dans l’opérationnel, mais je me retirerai 

progressivement au cours des prochaines 

années. Pour moi, il est important que 

l’entreprise reste entre de bonnes mains.

LAURENT SCHMITZ  Pour moi, cela signifie avant 

tout une responsabilité. OSSA a une longue 

histoire et un fort ancrage au Luxembourg. 

Nous voulons préserver cette tradition tout 

en empruntant de nouvelles voies.

C’est-à-dire ?

LAURENT SCHMITZ  Nous continuons à investir 

dans des technologies modernes et de 

nouvelles possibilités de production. En 

Nouvelle technologie pour 

le Luxembourg : La seule 

machine d’impression 

d’étiquettes adhésives en 

bobine du pays

LAURENT SCHMITZ  Nous observons de très près 

l’évolution du marché. Un secteur en forte 

croissance est celui de l’impression 

d’étiquettes. De nombreux produits nécessitent 

des étiquettes adhésives de haute qualité, que 

ce soit dans l’agroalimentaire, l’industrie ou le 

commerce. C’est pourquoi nous avons décidé 

de développer ce domaine de manière ciblée.

JEAN-PAUL SCHMITZ  Grâce à cet investissement, 

nous sommes aujourd’hui le seul producteur 

d’étiquettes adhésives en bobine au 

Luxembourg. C’est une étape importante pour 

nous. De nombreuses entreprises attachent 

une grande importance à une production 

régionale et à des circuits courts.

Quel rôle joue la durabilité pour l’avenir du secteur 

de l’imprimerie ?

LAURENT SCHMITZ  Un rôle très important. Les 

entreprises doivent de plus en plus 

communiquer leur bilan carbone, notamment 

en raison de nouvelles réglementations 

européennes. Le lieu de production joue ici un 

rôle clé. Lorsque les produits imprimés sont 

fabriqués localement, les distances de 

transport sont considérablement réduites.

parallèle, nous souhaitons renforcer nos atouts 

en tant que partenaire régional : proximité, 

conseil personnalisé et qualité fiable.

JEAN-PAUL SCHMITZ  L’entreprise n’a cessé 

d’évoluer. C’est précisément cette capacité qui 

est déterminante. En restant ouvert au 

changement, on peut continuer à réussir, même 

dans un secteur en pleine transformation.

Vers quoi OSSA doit-elle évoluer dans les années à 

venir ?

LAURENT SCHMITZ  Notre objectif est clair : 

en plus de nos prestations d’impression 

classiques, nous développons de manière 

ciblée le secteur de l’impression d’étiquettes 

et souhaitons nous y positionner également 

comme un partenaire de production moderne.

JEAN-PAUL SCHMITZ  Je suis heureux de voir 

comment l’entreprise continue d’évoluer. Après 

de nombreuses années dans le secteur de 

l’imprimerie, il est rassurant de savoir qu’OSSA 

est bien positionnée pour l’avenir.
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ETIKETTEN
VUN HEI FIR HEI
100% LOKAL · 100% LËTZEBUERG

—	 Impression numérique flexible en bobine jusqu’à 330 mm

—	 Haute qualité d’impression avec des textes nets et des détails fins

—	 Ligne de finition (vernis UV, vernis relief, dorure à chaud, pelliculage) pour 

un rendu visuel et un toucher impressionnants

—	 Données variables / personnalisation dans les séries d’étiquettes

—	 Délais de production maîtrisés – idéal pour des petits et moyens tirages

—	 Certifications dans le domaine de la durabilité (p. ex. étiquettes FSC ou 

colles respectueuses de l’environnement)

Grâce à nos étiquettes en bobine 

produites localement, les entreprises 

améliorent sensiblement leur bilan 

CO
2
. Des distances de transport 

réduites, des processus efficaces 

et une transparence totale les aident 

à mettre en œuvre activement la 

conformité à la CSDDD et à la 

documenter de manière durable.

LOCALEMENT 
PRODUIT.
GLOBALEMENT 
RESPONSABLE.

Printing Ossa est le seul producteur d’étiquettes 

en bobine au Luxembourg. Profitez de circuits 

courts et d’un service personnalisé.

É T I Q U E T T E S
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6 3 A N S

1963
F O N D A T I O N

THE FIRST. 
THE ONE. 
THE ONLY.

CONTRÔLÉ. 
CERTIFIÉ.

100%100%
P R O D U C T I O N 
A U  L U X E M B O U R G

N O T R E  É Q U I P E

300 TONNES
T O N N E S  D E  P A P I E R  S O N T  T R A I T É E S 
C H A Q U E  A N N É E ,  D O N T  9 0  %  I S S U S 
D E  F O R Ê T S  C E R T I F I É E S

L E  S E U L  P R O D U C T E U R  D ’ É T I Q U E T T E S 
E N  B O B I N E  A U  L U X E M B O U R G

1 0 % 
C L I E N T  P R I V É

7 0 % 
C L I E N T S 
P R O F E S S I O N N E L S

2 0 % 
C O M M U N E S

C E R T I F I C A T I O N  &  L A B E L S

S U R F A C E  D E 
P R O D U C T I O N

1300 M2

O
S

CONSEIL 
CONCEPTION    + PRÉPRESSE 
IMPRESSION 
FINITION 
LOGISTIQUE
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Conception visuelle: 

duktor.lu

Parc d'activités Syrdall

46, rue Gabriel Lippmann

L-6947 Niederanven

 info@ossa.lu

 info@duktor.lu
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